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EDITORIAL 

ELS IMPACIENTS NO VAN 

PAS MES DE PRESSA... 
Les darreres cleccions a la presidencia de la República francesa 

han estat motiu per presentar candidats regionalistes. Malhauradament, 
un d'ells fou refusat peí Consell constitucional* S'agia d'en Roben. 
Lafont, eminent Occitd i occitanista. No serviren de res les reclama-
cions i protestacions que foren fetes per obtenir l'anul.lacio de l'inter-
dicció pronunciada : una simple qüestió de forma féu eliminar una 
personalitat. de fons. 

De totes maneres cal rendre's a l'evidéncia i reconéixer — com 
ho feren, en el seu temps, els Bascons d' «- Enbata » — que les conscién-
cies deis ciutadans de les nacions perifériques de l'Estat francés no 
están encara prou informades, formades, podríem millor dir, per pas-
sar a l'acció política a l'ocasió d'eleccions franceses. 

En el cas d'una elecció presidencial hom se veu obligat a preñ­
are partit peí menys dolent deis candidats susceptibles de guanyar car, 
que se vulgui o no, estem lligats i concernits pels problemes económics 
i polítics que posa l'Estat francés i hem de prendre partit ben a des-
grat nostre. 

Aquest ¡risuccés deis candidats regionalistes ens porta a reafir­
mar qo que hem ja dit : En la fase (actual) de recobrament de la nos-
tra personalitat, no hi pot haver partits polítics ; només hauria d'ha-
ver-hi un sol moviment per obtenir el primer objectiu : la regiona-
lització veritable de cada étnia no francesa de l'hexágon. Es un cop 
obtingut el dret d'administrar-nos nosaltres mateixos que, podríem 
passar a la segon fase o siguí la de constitució de partits polítics els 
quals sol.licitarien els vots deis ciutadans. 

Pels fervorosos, pels impacients, pels que ja riestan tips d'ésser 
manats per forasters, aquest processús els apareix massa, massa lent ; 
están, mes aviat, portats a cremar etapes passant, tot seguit, a la cons­
titució de partits polítics étnicament representatius. Mes, allá, on aixo 
se fa, el resso del poblé no acompanya l'esforc, precisament perqué, 
com déiem mes amunt, el poblé no está prou informat o no prou 
format encara. 

Un altre motiu de confusió és el fet que existeixin ja partits de 
classe arreu del món. Per qué no, dones, a casa nostra ? Es aquí que 
radica la noció fonamental : ¡ 

Les étnies sotmeses no poden teñir partits mentre no siguin mes-
tresses d'elles mateixes ; en canvi, les étnies no sotmeses és natural que 
en tinglan com en teñen, efectivament, pertot. 

Per aixó, referint-nos, mes partieularment, al cas de Catalu-
nya-Nord, propugnávem, en el nostre número de l'hivern darrer, la 
creació d'una « Assemblea del Rosselló » fins a la reconeixenca oficial, 
per l'Estat francés, de la nostra personalitat catalana, reconeixenca 
comportant el dret de poder-nos administrar nosaltres mateixos dins 
d'una regionalització efectiva i real. 

Naturalment, per manca d'informació, i de formado, deis Ros-
scllonesos en general, l'eco sotsllevat per la nostra proposició no tin­
gué prou abast i resta lletra morta o quasi. Rao de mes per pensar que, 
si tots els Catalans units per un sol i únic objectiu primordial, no arri-
bem a concretitzar-nos, hi ha encara menys esperanqa que la massa del 
poblé pogui seguir en d'altres esforcos menys generáis. 
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' Les industries del Principat ja comencen a ¡nstal.lar-.se al 
Rosselló, pero els Francesos, salvant excepcions, ignoren el qué és 
la industria catalana i la seva potencia. 

Tot i les trabes que el Govern espanyol li posa, la industria 
catalana entra en una fase de gran desenvolupament. En 1939, 
llavors que les tropes del general Franco (Alemanys, Marroquins i 
Espanyols) ocuparen Catalunya les autoritats espanyoles ficaren 
a la presó els industriáis catalans mes importants per a obligar-los 
a sotmetre's al nou régim ; el Decret de descentralització industrial 
inteiitavit dispersar les industries catalatie., Espanya ondina. El pía 
els va fallar. Igualment la creació de l'I.N.I. (Instituto Nacional de 
Industrias) tendía a crear empreses d'Estat com a contrapés a les 
(('iniciativa privada de Catalunya. Ara l'I.N.I. esta en marxa vers la 
fallida i sostenir-lo costa un dineral a l'Estat — que les Catalans 
paguem. 

Avui la gran expansió de la industria catalana 
mostra la fallida d'aquests plans anti-catalans i 
anti-económics de rimperialisme agressiu castella. 
Tal com la persistencia de la llengua catalana i la 
florida de la nostra literatura mostren la fallida 
deis seus projectes de genocidi anti-cultural. 

Han passat 35 anys, una generado, i avui el 
potencial cconómic de la Península es concentra 
al litoral mediterrani, no ja a la « provincia » de 
Barcelona, ni tansols a Catalunya, sino a totes les 
Terres catalanes comencant des d'Alacant. 

La poblado es concentra a la periferia. Les 
Terres catalanes, segons el cefls de 1970, ultra-
passen la poblado del nucli central (Castelles i 
Lleó). L'Institut nacional d'estadística calcula que 
dintre sis anys, en 1980, les terres catalanes de 
l'Estat espanyol tindran una poblado total de 
10.600.000 habitants, mentre que el nucli central 
castella será inferior de quasi un milió : 9.700.000 
habitants. 

Si prenem el conjunt de les nacions periféri­
ques on hi ha movitnents d'alliberament (lies 
Canáries, Galicia, Euzkadi i Terres catalanes) veu-
rem que en 1930, al moment de la República i 
deis Estatuís, Uur poblado era de mes de 
9.000.000, mentres que la total deis Castellans o 
Espanyols passava deis 14.500.000. Es a dir men-
caven 5.000.000 ais primers per a ésser la meitat 
de la poblado total de l'Estat : 24 milions. 

En 1970, amb una poblado total de l'Estat 
espanyol de 34 milions, n'hi havia 15.000.000 de 
periférics i 19.000.000 de Castdlans. La diferencia 
dones, per a arribar a la meitat es redula a 
2.000.000. Segons cálculs oficiáis, la poblado total 
en 1980 será de 37.400.000. Ais periférics, que 
serán prop de 18 milions, els mancará sois un 
milió per a arribar a esser la meitat. Si les coses 
segueixen el mateix curs d'avui. hom preveu que 
vuit anys mes tard, o sigui vers 1988, haurem 
arribat a la paritat : 50 % de periférics i 50 % 
d'Espanyols o Castellans (Andalusia, Aragó, etc. 
compresos). A fi de centuria els Espanyols serán 
minoría a Espanya. 

Es cert que no tots d s habitants que les 
Terres catalanes guanyen son catalans. Pero H 
igualment cert que els habitants que l'Espanya 
castellana perd son tots espanyols. 

Bé prou que els Castellans mateixos se n'ado-
nen. El 22 de gener passat, les Cambres de co­
mete de les 11 províncies de Lleó i la Castella 
Vella presentaven un escrit al Ministeri de la 
planificado del desenvolupament demanant pro-

tecció i plantejant amargament el pavorós proble­
ma del despoblament i empobriment de Cas­
tella. Aqüestes províncies cobreixen el 20 % del 
territori de l'Estat, pero no'n tenem mes que el 
9 % de la poblado. Continuat el procés inidat 
en 1910, totes aqüestes províncies han perdut po­
blado en el període 1960-70. Heus-ací el» per-
centatges de les pérdues : 

Santander 3,33 % — Avila 21,27 % 

Logronyo 5,46 % — Paléncia 21,55 % 

Burgos 13,79 % — Segóvia 24,90 % 

Lleó 15,51 % — Soria 26,08 % 

Salamanca 17,71 % — Samora 27,19 %. 

« En cambio en Cataluña aumentó su población 
en un 34,20 % ; en Levante (Valencia) 32 % y 
en las provincias Vascongadas 30,61 96, — afe-
geixen les Cambres castellanes.. 

Remarquem encara que les províncies de 
Soria, Guadalajara, Terol i Conca teñen el mínim 
de densitat demográfica. Sense les capitals, la 
població rural era de 9 a 13 habitants per qui-
lómetrc quadrat segons la provincia. En 1980 
será de 5,7 á 9 habitants. Aqüestes províncies 
formen un fossat desert de mes de 54.000 m2 
(quasi tant com Catalunya i Valencia juntes), un 
desert que separa d centre d'Espanya de lea 
Terres catalanes mediterránies tal com d Sahara 
separa l'Africa negra de les terres mediterránies 
del Maghreb. 

Les Cambres de comeré castellanes veuen cla-
rament les trágiques conseqüéncies per a Castella 
i l'Estat espanyol d'aquesta revolució en la in­
fraestructura demográfica i económica. Franco vo-
lia restaurar el Imperio i Castella está perdent les 
bases per a la seva hegemonía a la Península : 
« Un debilitamiento excesivo de esta Región 
castellana-Leonesa, que tanto ha contribuido siem­
pre al mantenimiento y robustícimiento de la uni­
dad de España, afectaría gravemente a uno de 
los pilares fundamentales en que se asienta esta 
unidad » — declaren les Cambres de comerc 
castellanes. 

Seguint aquest raonament, l'afebliment de 
Castella i deis lligams que ens hi sotsmeten por­
ten les Terres catalanes, amb llur nova vigoria 
i puixanca económica, a incorporar-se a la Me 
diterránia i a 1'Ocddent d'Europa. Si Castella 
fou pilar fonamental de la unitat de l'Estat espa­
nyol, les Terres catalanes han d'esser pilar fona­
mental de l'arc mediterrani d d sud d'Europa. 

(Segueix página 2) 
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El pilar cátala 
de Tare mediterrani 

En el número de febrer de « Le Monde Di-
plomatique », dedicat ais < sobressalts del fr.in-
quisme », hi havia onze anides sobre el tema. 
Tant els anides escrits per Espanyols de Madrid 
com els escrits per Francesos que, amb la major 
bona voluntat, son « castellanistes » pero no arri­
ben a « hispanistes », no deien un mot sobre 
Catalunya. La única excepdó era un anide de 
Héléne de la Souchére, d'origen base septentrio­
nal : « Le développement des particularismes 
nationaux », en el qual s'afirmava que : « el 
miracle económic espanyol havia tingut Uoc ^ 
Barcelona ». Malauradament no'n donava proves 
ni hi fda comentaris. 

No intentarem pas extendre'ns ad — no se­
ria el Uoc adequat — ni oferir xifres i comentaris 
per a demostrar la veritat d'aquesta afirmado 
que conté una veritat a mitges : d miracle eco­
nómic ha tingut lloc, no a Barcelona, sino a les 
Terres catalanes. 

Donarem solament acf les xifres corresponents 
ais onze primers mesos de 1973 de les inversión! 
tetes per a intal.lar noves industries o per am­
pliar les existents : 

(xifres en milions de pessetes) 
Noves industries Ampliació 

Tarragona 19.840 2.481 
Barcelona 5.436 11.713 
Valencia 2.218 2.920 

(suíte de la page 1) 

Les inversions, dones, a Madrid han baixat, 
i babeen també al País Base que, reduit com és, 
comenca a estar ja saturat. Les futures possibili-
tats d'expansió industrial s'aniran concentran! ca­
da vegada mes en les Terres catalanes a les vores 
de la Meditarránia. 

El Rossdló está devenint una nova área 
d'expansió de la industria catalana, el seu cap di 
pont dins el Mercat comú d'Europa. Consolitat 
aquest cap de pont la futura etapa de l'expansió 
catalana sera vers les costes del Llenguadoc. Cons­
tituida la Regió Llenguedoc-Rosselló. la importan­
cia de la industrialització del Hosselló ultrapassJ 
ds límits del departament deis Pirineus orientáis 
per a interessar tota la Regió. 

Si mirem vers horitzons encara mes ampies 1 
en rdació a l'estructuració d'Europa, ens farem 
cárreg que la industria calatana devé un element 
d'importáncia en la construcció de l'arc septen­
trional de la Mediterránia occidental, és a dit 
l'arc que té un pilar cátala que arrenca dd sud 
de Valencia i un altre d'italiá fins al sud de 
Genova, que formen d recolzament del segment 
occitá Llenguadoc-Provensa i Liguria. 

Al N.E. d'aquest are hi ha el triangle indus­
trial Torí-Milá-Genova, i al centre d complex 
metaüúrgic de Fos i la desembocadura del Roine. 
Aquest riu, perllongat pd Rhin, i amb el feix 
d'autopistes i de ferrocarrils al llarg d'ells, consii-

Orlentar-noa ver i Madrid, un 
cul-d»-auo, no mea* enl loo i 
•n i alluny» d'ÍJurpps. Cal »a: 
Jtar vera l a eonate l . laclo" da 
oapl ta la que regalx Europa. 
Barcelona n 'ea te néa a prop 
que Poaa. Da l'aríe a l a Me— 
dltorrájUa cap a l t ra c a p i t a l 
económica 1 cu l tura l compá­
ratela a Barcelona. 

La suma deis dos tipus d'inversions ascendeix 
a 44.494 milions de pessetes o sigui d 47 % 
del total de les inversions a l'Estat espanyol, 
94.900 milions. 

Tenint present que manquen ad les xifres 
d'inversions a les quatre altres províndes d'Ala-
cant, Castcltó, Lleida, Girona i Baleara, d total 
de les inversions a les Terres catalanes deu apro­
ximarse al 50 % dd total de l'Estat. Aqüestes 
xifres teñen una valor no sois per llur definido 
de la localització actual de les plantes industriáis 
sino peí rcndiment futur, que cal preveure, aqües­
tes donaran. 

En resum, la concentrado industrial s'está 
efectuant a les províndes de Valencia, Tarragona 
i Barcelona. A l'ensems, pero, els cercles econó-
mics catalans están ja estudia» projectes per a 
obrir les comarques centráis i occidentals de 
Catalunya a la industria. 

Mentrestant el Govern espanyol frena la ins-
tal.lació de noves industries a l'entorn de Madrid, 
no sois pet esser anti-economic (transpon de les 
primeres materies dds ports marítima a Madrid 
i re-transpon dds productes manufacturáis a la 
periferia on hi ha els mercáis) sino per la pol.lu-
dó que afecta greument la vida a Madrid. 

tueix l'eix central de l'área económica europea, 
eix que relliga el pon de Marsella a la Medi­
terránia amb d de Rotterdam a la Mar del Nord. 
L'enfortiment de l'economia deis territoris d'a­
quest are és un contrapes necessari per a man-
tenir l'equilibri enfront de l'excesiva concentra­
do industrial al nord d'Europa. 

Com en tot d transcurs de la historia, els 
tres costats del triangle cátala juguen cadascún 
la seva fundó. A travers de la frontera dd nord 
amb Ocdtánia i Franca, hem rebut tots els nous 
elements tecnics, científics i ideológics dd pro-
grés. El Mediterrani ha estat sempre la gran 
área de l'expansió catalana. En quant d costat 
de Ponent, l'experiéncia secular ha creat un pro-
verbi, un amonestament o norma de conducta per 
al nostre poblé « de Ponent ni gent ni vent », 
tal com per al poblé portugués « d'Hespanha ne 
bon vento ni bon casamento ». 

Cercle Caíala d'Estudis Europeus. 
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PITIÉ POUR 
LES E1SVAHIS 

« Le dossier de la semaine », paru 
dans le numero 492 du « Nouvel Observa-
teur », mérite ce que l'on pourrait appe-
ler « un droit de réponse ». 

Le peuple catalán, cousin germain du 
peuple occitan, est victime, lui aussi, du 
méme centralisme tentaculaire. C'est la 
raison pour laquelle il se sent également 
visé par les propos de M. Le Roy Ladurie. 

Le titre de son étude est, déjá, surpre-
nant. — Pourquoi pitié pour les envahis-
seurs ? Pitié, plutót, pour les envahis. 

Sans l'invasion francaise, Occitans et 
Catalans auraient, fort probablement, 
fini par former une grande confédération 
pyrénéenne empéchant, par voie de consé-
quence, la formation des deux Etats les 
plus centralistes d'Europe : la France et 
l'Espagne. Sans l'invasion francaise, Occi­
tans et Catalans ne seraient pas aujour-
d'hui des citoyens marginaux, obligés 
d'émigrer ou habitant des pays oü le pou-
voir d'administration lócale leur échappe 
au profit des préfets omniprésents et om-
nipuissants exécutant les ordres de París. 

Par ailleurs, M. Le Roy Ladurie déna-
ture certains concepts employés par les 
régionalistes. En effet, on n'a jamáis 
identifié « le crime qui fit six millions de 
morts juifs » et le drame du « fils de 
paysan aveyronnais, parlant d'oc, en ins-
tituteur francophone » hors de son Occi-
tanie natale. 

On n'a jamáis identifié le colonialismo 
trancáis, tel qu'il s'est manifesté au Viet-
Nam et en Algérie, avec ce qu'on a con-
venu d'appeler le colonialismo intérieur. 
Bien que, á époque pareille, si un peuple 
périphérique de Í'Héxagone avait manifes­
té, avec autant de vigueur que Viet-Na-
miens et Algériens, son intention de se-
couer le centralisme parisién, il est fort 
probable — les mémes causes produisant 
identiques effets — qu'on aurait eu a faire 
face á une guerre aussi absurdo que 
cruelle. 

Quand nous parlons de colonialisme 
intérieur nous entendons, notamment, 
nous insurger contre le fait que les peu-
ples périphériques de Í'Héxagone n'ont 
pas été affranchis du centralisme scléro-
sant de l'Etat trancáis actuel, paralysant 
ainsi la dynamique naturelle de ees peu-
ples, réduits, en definitivo, á mendier des 
subventions (alors qu'on les a préalable-
ment < saignés » par les impóts) ce qui 
finit, a la longue, par donner naissance á 
une mentalité de peuple inférieur. 

Quand M. Le Roy Ladurie dit que les 
conquérants n'imposérent pas leur langue 
il s'explique insuffisamment. II est exact 
que, compte tenu du contexte de l'épo-
que, l'imposition de la langue francaise 
fut tres lente. Cette lenteur lui permit, 
d'ailleurs, de s'enrichir énormément au 
contact, par exemple, d'une langue occita-
ne tres riche et évoluée á cette époque-
la. II est certain, cependant, que si la 
France avait disposé des moyens de pres-
sion et de diffusion actuéis : enseigne-
ment obligatoire en trancáis, presse, ra­
dio, televisión, etc., les ravages sur les 
langues occitane et catalane auraient été 
immensément plus grands. 

II est exact que Combes — qui « était 
un pur sang occitan » — a fait interdire 
aux cures bretons de précher á leurs 
paroissiens en langue maternelle. Mais, 
qu'est-ce que cela prouve ? Pompidou 
aussi était Occitan. De tous les temps il 
y a eu, dans tous les pays, des gens de 
cette nature. 

Casa GENSANE 
Fundada en 1912 
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M. Le Roy constate que les Occitans 
(et les Catalans, ajoutons-nous) « coloni-
sent en masse la fonction publique », 
mais il semble ignorer que plus un peu­
ple a été dépersonalisé et ruiné dans ses 
structures propres, plus il est obligé de 
s'orienter vers le fonctionnariat puisqu'il 
ne lui reste que l'agriculture et le com-
merce de consommation et encoré de 
moins en moins. 

Et c'est ainsi que l'on trouve des ci­
toyens périphériques dans tous les ni-
veaux de la fonction publique, depuis le 
garde champétre, le gardien de prison et 
le gendarme en passant par le petit em-
ployé des postes, et autres administra-
tions, jusqu'aux grands commis de l'Etat. 
Ce n'est pas hasard que cela arrive, c'est 
par nécessité, non sculement en France 
mais aussi dans tous les autres pays á 
structure non fédéraliste ou, tout au 
moins non régionaliste. 

R. BOIX. 

MOLÍ freres 

san i taire 
climatisation 
chauffage central 

38, Bd A. Briand 
PERPIGNAN 

comment peut-on 
étre séparatiste ? 

Dernierement 11 s'est prodult un évé-
nement en Suisse qui Intéresse particulie-
rement les Catalans et les Occitans. 

Or, alors que la Televisión a Informé 
— pendant deux jours consécutifs — les 
téléspectateurs de cet événement, les quo-
tldiens « Midi Libre » et « L'Indépendant» 
ont lalssé leurs lecteurs dans l'gnorance 

Est-ce voulu ? Est-ce une consigne 
pour ne pas apporter de l'eau au moulin 
des Catalans et des Occitans partlsans 
d'une régionalisation á la suisse ? 

Car 11 était question de régionallsa-
tton réelle, dans le plus pur esprlt démo-
cratique et du respect des citoyens concer­
nes. II s'agissait d'un referendum pour 
savolr si les francophones du Jura suisse 
voulaient oul ou non se séparer du can­
tón de Heme, á majortté de langue allc-
mande. 

Le résultat ayant été favorable aux 
francophones, 11 va y avoir géparatlon ; 
la Confédération Helvétlque comptera un 
cantón et une républlque de plus. 

Vlngt-trols cantons, c'est-á-dlre, vlngt-
trols républlques falsant partte, á part en-
tlére, de la Confédération helvétlque. 
Pour employer le langage courant en 
France, dlsons vlngt-trols régions, mais 
vraiment réglonallsées, alors qu'on France, 
une seule reglón, qui n'a de reglón que 
le nom, est aussi grande que la Suisse 
tout entlére 1 

Mais, le plus remarquable c'est que 
tout s'est passé dans la plus grande des 
corrections civiques et, meme, dans la 
bonne humeur genérale. 

Moralité : on peut étre régionaliste 
et, meme, séparatiste, sans pour autant 
se séparer d'un Etat qui tlent compte des 
particularismes dans ses diverseé popula-
tlons. 

Jacques PRATS. 



LA LLENGUA 1 LA VIDA 

Reformar és enriquir el llenguatge 
Els « Cahiers des amis du vieil lile » 

adoptat el títol d'aquesta crónica per fer 
una tasca similar a la riostra. Com que 
creiem que hi ha molta feina a fer en 
aquest sentit, ens felicitem de la iniciativa 
de l'equip d'Illa i volem no criticar llur 
actitud sinó corrobar-la. 

Pensem, com ells, que cal redonar 
« droit de cité » a tots aquells mots cata-
lans que han fet caure en desuetud inflün-
cies castellanes o al tres. 

Caldria, en efecte, reusar, pertot, els 
adverbis dessús i dessota ; sus i sota, mes 
no sobre. Ja sabem qu hi batirá qui podrá 
dir que sus és d'origen occitá i incorporat 
en el parlar rossellonés. Mes és que el 
cátala i l'occitá no teñen un passat comú ? 
mes comú i mes íntim que el cátala i el 
castellá ? Podríem també afegir que és 
l'occitá que l'ha incorporat del cátala o 
ambdós sota la influencia Harina o italia­
na ja que aquesta darrera també utilitza 
la preposició i els articles contractats. 

Per la seva claretat reproduirem, ín-
tegalment, la llista deis articles contrac­
tats que publica la revista illenca així com 
el exemples, tot el qual demostra la « sou-
plesse » de llenguatge de la qual ens pri-
vem : 
Préposition Article Singulier Pluriel 

a + el = al ais 
de + el = del deis 

per + el = peí pels 
sus + el = sul suls 

— Exemple : me va caure sul peu ; ho 
porta sul cap ; la carn está bé suls 
ossos ; posa el plat sus la taula ; mar­
ca el teu nom sul llibre, e tc . . » 
Els dos primers contractats son, nor-

malment, usats enllá deis Pirineus. El 
quart ja no és gens. En quant al tercer, 
l'ús no n'és fet cada vegada que se podría 

Trobem escrit, per exemple : Per al 
divendres en lloc de peí divendres. Per ais 
que no estiguen presents en lloc de pels 
que no estiguin presents. Per ais minyons 
en lloc de pels minyons, e tc . . 

La utilització de la preposició contrac-
tada, en singular i en plural, és molt mes 
correcta que la preposició no contractada 
seguida de l'article contractat ; n'és tant 
mes que, de fet, és una incorrecció lexi­
cográfica. En efecte, si tractem de tra-
duir per al i per ais al francés i al cas­
tellá, obteninr pour au i pour aux d"un 
costat i, de l'altre, para al i para a los. és 

a dir incongruéncies que posen al desco 
bert la cortesa de la mala construcció 
usada, actualment, en el Principat. 
« ...Fortuna vei que ha mostrat son poder 

Sus me, volem que en tal punt vingut sia... 
Jordi de Sant Jordi. 

...Supleiant cel qui fon sus la colorida 
Greument batuts per l'amor que ens havia... 

Andreu Febrer 
...E lo senyor d'Aragó li posa la corona 

sus el cap... 
Muntaner (Crónica) 

...i el cavaller qu'ha passat 
Sus del cavall l'ha pujada... 

J.S. Pons. 
...i ja cauen flocs de neu 

Sus de la rosa espellida. 
J.S. Pons. 

O nit d'istiu qu'el corree bressa ¡ acompanya ; 
estesa amb tanta gracia i tanta majestat, 
per quants d'istius podré, com en el temps passat, 
te contemplar amb el meus ulls, sus la muntanya ? 

Jean Amade. 
...Un moltó. una cabra i un porc, de bon matf, 

Sus de la mateixa carreta 
se'n anaven cap a Tufr... 

A. Saisset. 
...A la casa de mon pare 

tot lo bé de Déu hi és, 
la gavina sus la taula 
sense pa, ni vi, ni res... 

Chanson populaire. 
...Lo pardal quan s'acotxava 

sul toranger... 
Chanson populaire ». 

El Sr. Marty, autor de la crónica que 
comentem, assenyala encara una altra 
anomalía : l'ús de l'article lo esdevin-
gut el. 

Oficialment lo ha desaparegut en bene-
fici de l'article el, mes, en el llenguatge 
parlat, lo continua utilitzant-se forca, no 
solament en les comarques catalanes de 
Franca sinó en les del Principat, País 
Valencia, e tc . . 

Evidentment l'article lo s'utilitza molt 
mes en cátala occidental que en l'oriental, 
mes és, potser, aquí que radica l'explica-
ció natural. A part de l'accent occidental 
— el qual seria degut a les influencies del 
« substrat » — és en el cátala occidental 
(i en les comarques de Franja) que tro­
bem mes mots purs, avui en desús en el 
cátala oriental i, principalment, en la gran 
aglomeració cosmopolita barcelonina on, a 

mes a mes, hi ha incorporáis mots nous 
que no teñen res de cátala : pero, algo, 
algún, desde luego, bueno, vosté i tants 
d'altres). 

No som contra l'ús de l'article el ja 
que aquest ús existeix, s'ha generalitzat i 
ha guanyat, inclús, les comarques catala­
nes de Franga, si bé no ha passat mai en 
l'occitá. - El és un mot que hem, final-
ment adoptat com a conseqüéncia de la 
influencia castellana la qual l'heretá de 
l'árab. Mes el fet d'utilitzar l'article el no 
hauria de significar la suppressió de l'ar­
ticle lo. Podríem fer com els Castellans : 
el, article définit ; lo, article neutre. Es a 
dir, retornar a les nostres fonts on teníem 
dos articles singulars també : lo, definit ; 
co, neutre. Mes l'ideal seria, segurament, 
d'utilitzar el com article masculí i lo com 
article neutre. 

— Exemple : el comercant (no comer-
ciant) ; el doctor, el parell, etc., perqué 
hi ha un íemení ; i lo llibre, lo pa, lo 
vi, perqué no n'hi ha. 

En aquest cas, l'article neutre co po­
dría reprendre la seva utilització normal, 
equivalent a la del francés ce, celui. 
— Exemple : farás co que voldrás ; pren 

co que te plau ; emporta co teu. La 
seva utilització seria facilitada peí fet 
que només pot ésser emprat després de 
mots que no son ni masculins ni femi-
nins. 

R. B. 

P.S. — Hem vist que els autors rossellone-
sos Pons i Amade apostrofen els mots de-
rivats de la q. - En el llenguatge parlat 
essent així en tots els paisos de Mengua 
catalana, som del parer que aquests mots 
s'hauriSn d'apostrofar pertot. Si s'hagués 
fet així hauríem, segurament, evitat, a 
mes a mes de molta altra cacofonía, la 
inversió deis pronoms febles me, te, se, 
que Castellans, o Francesos i Occitans no 
han inveríit. Exemples : 

— Qué'm alus ? en lloc de qué em dlus ? 
— Qué't va bé ? en lloc de qué et va bé ? 
— Qué's diu ? en lloc de qué es dlu ? 

De retruc no hauríem tingut necessi-
tat de conéixer les regles de em i hem, de 
te, o et i té ; de es i és i d'altres compli-
cacions de les quals parlarem en una al­
tra crónica. 

ELS LLIBRES 
La Cata lunya potara 

¿'Editorial Nova Terra (Cana­
lejas, 65 - Barcelona - 14) ha publi-
cat un estudi, molt documentat, inti-
tulat « La Catalunya pobra », treball 
coi-lectiu portat a terme per Josep 
Miró, Ernest Sena i Frederic Miralles. 

L'objectiu perseguit de l'obra és 
¡'análisis de les característiques socio -
económiques de Catalunya, resumint-
se al seu creixement económic, creixe-
ment que dona naixenca a contrades 
pobres i contrades riques, a Catalu­
nya com en tot altre país modern. 

Pour votre retraite 
en Pays Catalán 

Visitez nos réalisations 

ifac 
3, avenue General de Gaulle 

66200 ELNE Tél. 37.23.10 

12, rué Pache 

75011 PARÍS Xle 

Documentation sur demande 

Catalunya-Nord — víctima tam­
bé del desgavell creat per la concen­
trado de la producció i deis nuclis 
humans necessaris a aquesta — no fi­
gura en aquest estudi. Ho sentim per­
qué aquest cas és mes punyent enca­
ra, d'una manera general car, les co­
marques catalanes de Franca están 
deixades de la md de Déu i cada dia 
l'empobriment deis Nord-Catalans és 
mes gran passant llur riquesa entre 
les mans d'especuladors forasters. Es 
gran ¡lastima que sigui així ja que els 
Catalans han sempre tingut renom 
d'ésser actius i particularment pro-
ductius. 

A l'apoi d'aquest renom hem 
traduit la poesía de Francisco Grego­
rio de Salas, el qual, ja en el segle 
XVII, jutjava així els Catalans : 

El Cátala, oficios, 
carruatger, navigant, 
mercader i fabricant, 
mai viu en re pos 
en son país escabrós. 
Per mor de mil afanys, 
marca térra, tira plans, 
i inclús dins d'un estable 
a la fi, per art del diable, 
fa de ¡es pedrés pans. 

Catalunya sota el régim franquista 
Les Edicions catalanes de París 

han publicat un llibre molt important 
intitulat : * Catalunya sota el régim 
franquista ». 

. Per primera vegada s'exposa en 
aquesta obra, amb documents irrefu­
tables, la persecució que ha sofert la 
¡lengua i ¡a cultura a Catalunya. 

Mereix, dones, ésser coneguda de 
tots els Catalans i d'aquelles perso­
nes que s'interessen per les étnies i 
cultures menacades. 

BUTLLETI D'ABONAMENT 
A "TERRES CATALANES" 

(a retallar o a recopian 

PROTEGIÓ LLECIU, FEU LLEGIR 

Aboneu vos a Terres Catalanes 

Nom 

Cognom 

Adreca 

subscriu un abonament ordinari, 
protector (barreu el mot inútil) 
Indos xec (postal-bancari), timbres, 
especies. 

Presidents d'amicals, de societats 
esportives, culturáis, folkloriques 
casáis, omniums, cases de joves, 
inviteu els vostres socis, adhe-
rents, a llegir I protegir 

"TERRES CATALANES" 

u 

Ád 

Carrer de la Muralla 
POLLESTRES Tel. 36.70.46 

Treball acurat 

Escurament - Neteja 
Entreteniment 
Despanatge 

de xemeneies, calderes I ¡nstal. 
lacions de calefaccio central 
amb material i personal 

especlalitzat 

3MEDEIABAWOIR 

CATALUNYA... CATALANS 
UNS MOTS PR0HIBITS 
A un moment en qué els Catalans del altre 

costat de la frontera venen nombrosos a Perpinyá 
la consigna és donada per l'Estat trances de re-
bre'ls parlant sois en castellá o en francés ; el 
cátala está curosament prohibit. Aquesta consigna 
és naturalment seguida per totes les administra-
cions inclús certs presidents. 

S'ha d'excusar els empleats de les administra-
cions, de les empreses nacionalitzades i de moltes 
empreses o comeres pertanyent ais forasters. 
Aquests pocs empleats catalans que encara es que­
den al país son tot just tolerats i, de mes á mes, 
reemplacats per forasters. Per aixó san obligars 
d'escoltar els ordres de l'Estat francés sinó volen 
perdre llur feina. Feia pocs temps encara aquests 
empleats responien en cátala si les preguntes eren 
fetes en aquesta Uengua. Ara es veu que teñen 
defensa absoluta de parlar cátala i sois parlen 
francés amb la clientela. 

A Barcelona, si no n*hi ha llibertats políti-
ques, en canvi, la riostra llengua i la nostra cul­
tura no son combatudes com ho son a Fransa i, 
en aquest moment, no hi ha cap defensa de parlar 
cátala. Tot al contrari que es parlar de posar l'es-
tudi del cátala obligatori a l'escola. 

Son els mestres i no sois els mesttes catalans 
que s'adonen que els infants teñen un gran handi-
cap de no comencar llurs esutudis en llur llengua 
própria, i que l'handicap és tan gran si ignoren 
completament llur llengua i llur cultura. 

A Franca ens agradaría molt que els professors 
i inspectors d'Académia tinguessins la mateixa 
óptica de justicia ; pero a Franca aquests profes­
sors i inspectors son molt mes domesticats ; llur 
situado en depén. 

En aquest genocidi étnic i cultural i'actituJ 
de l'Església de Franca és molt poc cristiana i 
caritativa enfront a nosaltres i a altres étnies 
subjectades. 

A Perpinyá tenim ara un bisbe que ens do-
nava moltes esperances. Ha permés una missa en 
cátala tots els diumenges a les deu, a Sant Mateu 
i cree també a Prats de Molió. Petó hi ha, ma-
lauradament, les directives generáis de l'Església 
de Franca molt subjectada i plenament centralista 
i contraria a les diversitats étniques i en oposi-
ció amb el Vaticá. 

Recentment les meves netes han fet la pri­
mera comunió ; l'una a Illa i l'altra a Perpinyá. 

A Illa, és ciar, molta gent és de parla cata­
lana, pero s'ha dit l'evengili en castellá per una 
petita minoría. S'ha d'anotar aquí que quan venia 
a treballar la gent de Valencia, que és de parla 
catalana i gent piadosa, mai s'ha dit per ells cap 
pregaría en cátala ; per aixó no anaven a l'esglé-
sia i se'n queixaven. 

A Perpinyá el dia de la confirmado es sen­
tía famllies senceres parlar cátala. Pero sense cap 
consideració per a elles no s'ha dit ni una pre­
garía, ni uns mots, ni uns cants en cátala. Vaig 
sentir reflexions indignades i revoltades que com­
partía enterament. 

Es inadmissible que la segregado racial de 
l'Estat francés practica contra nosaltres es fací 
també per l'Església i hom es pot demanar qui 
nes directives segueix l'Església de Franca, si 
son les directives de l'Estat francés o les directi­
ves de cert gran partit, d'obediénda estrangera 
que sempre ha dominat, el « gaullisme ». 

Si de l'altre costat de la frontera les étnies 
son sostingudes per l'Església, a Franca és tot el 
contrari, sempre l'Església ha estat subjectada a 
l'Estat. No cal cercar mes lluny l'anticlericalismc 
de molts Catalans. 

Conserven! sois d record, amb molt d'afecte, 
de Monsenyor de Carsalade en un moment en 
qué l'Església era completament separada de l'Es­
tat. Ara esperem que el nostre bisbe actual ens 
alliberará de l'influéncia nodva i destructora de 
les directives parisenques. 

M. D. 



DOCUMENTS 
rr Les "aménítés 

de M. Sanguinettí 
Nous empruntons á notre confrére basque « Euskal Elkargoa » le docu-

ment suivant : 

« Au moment de la gréve de la falm, ¡VI. Uribar, Basque résldant en Bel-
gique, avalt écrit une lettre courtoise a M. Sanguinettí, luí demandant d'inter-
venir en faveur des grévlstes de la faim, certains d'entre eux, a ce moment-lá, 
se trouvant dans un état critique. 

RÉPONSE DE M. A. SANGUINETTÍ 

U N I O N D E S D É M O C R A T E S P O U R LA V? 
R É P U B L I Q U E 

123 ,RUÉ DE LILI.E . 7 5 - P A R I S 7-

UK S t C R t T A l R t O É N E K » 

AS-GP/JP N" 

Monsieur, 

504 
PARÍS, le 25FEV.197*. 

Ayez done la bonté de »vous oceuper des problémes 
belgés et de nous lalsser la charge des problémes francais. 

. Quant a ma patrie, c'est la France pour laquelle 
j ai combattu contre le nazisme auquel vous devez appartenir 
de coeur et de sentiment et avec lequel collaboraient pen-
dant la guerre tous les autonomismesí Cela m'a valu une 
mutilation que je supporte depuis 30 ans . 

Quant a vos araénités, elle révélent parfaitiaent 
ce que peut étre votre caractére hautement méprisable. 

[\<1^Í^Ü^AA\AJÁ\ 

Alexandre SANGUINETTÍ 

Chevalier de la Legión d'Honneur á titre 
Militaire Médaillé Mi 1 i tai re 
Croix de Guerre 39/40 avec 2 citations a 
l'Ordre de 1'Armée 

ÍIUAKIC % 1o>% -fj 

Que diré devant une telie réponse ? Le portrait de son auteur y est telle-
ment bien falt que tout commentaire devient ínutile. 

II y a, quand méme, un point qui touche tous ceux qui, peu ou prou, 
souhaitent vivre dans une France oü les personnalités regionales et régiona-
listes ne soient pas écrasées par le poids d'un centralisme stérilisateur. 

M. Sanguinettí, — outre aecuser son correspondant de collaborateur — 
met dans le mime panier tous les autonomistes. Or, il se trouve, justement, 
que son correspondant serait un anticollaborationiste notoire puisqu'il dit 
avoir connu trols fois les cachots fascistes avec les tortures qu'on y dispensait. 

Bien entendu, il n'est pas le seul ; d'autres partlsans convaincus d'une 
réglonalisation réelle, se sont battus contre les mémes ennemls que Monsieur 
Sanguinettí. 

C'est, done, faire preuve, de la part de ce dernier, d'un manque d'objec-
tivité, de mesure, de correction en sonune, qui en dit long sur la personne, 
la personnalité et la valeur intrinséque de son action politique. 

Toutefois, il convient de noter qu'avec un nom tel que Sanguinettí, sa 
vraie patrie ne peut étre que celle de la terre de ses ancétres ethnlques et 
linguistiques. Ses compatrlotes conscients de ce fait dolvent rouglr pour son 
compte ; et nous avec eux. 

Paul DEVY 
DOCTEUR EN PHARMACIE 

32, cours Lazar re Escarguel 

PERPIGNAN T. 34 2142 

OBITUABI 

Francesc ARNAU 
El nostre número de Primavera 

estava sota premsa quan sobrevingué 
el traspas del nostre amic el Sr. Fran­
cesc Arnau, diputat al Parlament de 
Catalunya, Cátala integre i integral 
que compartía i sostenía, plenament, 
l'acció de * Terres Catalanes ». 

Amb Tráncese Arnau desapareix 
un testimoni mes d'aquella gran es­
peranza del 1931. Forma part, en 
efecte, d'aquella pléiade de Catalans 
que volien redonar a Catalunya la 
dimensió político-administrativa mí­
nima que permetés al país de viure 
i d'administrarse per ell mateix. 

No era pas revolucionan llur 
programa mes, si l'hague sin pogut 
realitzar, Catalunya hauria pogut te­
ñir pau política i social per mes de 
cinquanta anys. Malauradamcnt, el 
desfasament político - económic de 
Catalunya amb l'Estat espanyol, féu 
fracassar el programa realista que eU 
homes del pensam-ent polític com 
Francesc Arnau volien dur a terme. 

Aqui Mallorca 

ON ES L1SPERIT 

DEL CONCILI ? 
Heus ací una pregunta que també 

poden fer-se els católics practicants de 
la ciutat de Palma de Mallorca. De les 
42 esglésies existents, només a 19 els 
fidels poden resar en la seva llengua 
i encara només en 27 misses. La resta 
está obligada a fer-ho en 1 'idioma ofi­
cial, donant-se el cas que la majoria de 
les parroquies mes céntriques ignoren 
ostentosament el mallorquí i els fidels 
de Palma es pregunten si viuen a la 
térra conquerida peí rei Jaume o a 
Villaconejos de Abajo... 

Les 70 misses en cátala de les 13 
esglésies de Girona son un conté de 
fades pels Mallorquins condemnats a 
una discriminado lingüística inexplica­
ble. Cal fer constar que moltes de les 
esglésies situades a les zones eminen-
tement turístiques teñen misses i no­
mines en anglés, alemany, francés, Ita­
lia... 

S'han intentat companyes per ob-
tenir una cosa tan justa com és teñir 
misses en la propia llengua ; pero els 
mes interessats en no fer-ho son els 
capellans. S'ho van aprendre en cas-
tellá i la feina d'estudiar-ho novament 
els hi fa mandra. Es llastimós sentir 
la manca de convenciment i l'accent 
del pastor i les ovelles emprant un 
idioma enmanllevat 1 oblidant que 
Jesús parlava al poblé sense fer tra-
duccions, amb la seva propria llengua. 

Es normal que hi hagués misses 
pels « castella-parlants » en llur idio­
ma ; pero sense oblidar mai que 
Mallorca (com les seves germanes Me­
norca i loica, les Terres valencianes i 
el Principat) teñen una parla comú : 
el cátala. I que Palma és térra catala­
na. El bisbe de Mallorca és de Valencia. 

Estem totalment d'accord amb 
l'article de « T.C. » referent a les mis­
ses de Perpinyá ; pero temem que « la 
hipocresía de teñir a la boca l'esperit 
del Concili i gens en el cor » és enfer-
metat de mal curar i ens sap greu i 
sentlm vergonya pels que ens obliguen 
a escriure aqüestes ratlles. 

Maria-Dolors Cortey. 

charcuterie 

P I R A Y 
JAMBONS du PAYS 

Vers l'unité européenne 

par la révolution régionale 
« Alguns esperits, irresistiblement 

arrossegats al mecanisme, ens inter-
pel.len : Es aquest el moment de rei­
vindicar les cultures d'extensió regio­
nal, les étnies minoritaries, quan es 
tracta de bastir el conjunt europeu ? 

I tant, que és el moment. L'adve 
niment deis grans conjunts uniformit-
za i banalitza la vida quotidiana deis 
individus i les seves condicions gene­
ráis d'existéncia. Es altó que s'anome 
na procés de massificació. 

Contra els efectes alienadors de la 
nova modernització els homes experi­
menten la necessitat d'afirmar-se que, 
arrelades en el passat mes antic, no 
deixen de ser un enquadrament indis­
pensable de cara al futur. 

Pierre Fougeyrollas. 

Una llibreria catalana 
especializada a PERPIIMYA 

El tres de bastos 

Carrer Sant Mateu, 4 

Tots els llíbres catalans 

Totes les revistes 

Tots els dises 

Llibres i revistes de les altres étnies. 

A proposit 

de cultura 
Podem dir, el dia d'avui, que les cul­

tures dites nacionals o, mes ben dit, 
les cultures imposades pels poders cen­
tráis, están en píen decomposíció. 

Al meu entendre, cultura vol dir 
civilització que ha de teñir per finali-
tat fer viure els homes en pau i tran-
quil.litat. Si una cultura no pot até-
nyer aquest punt val mes posar la clau 
sota la porta i declarar-se en fallida. 

Hem pogut constatar en la histo­
ria, en nom de no sé quantes excu­
ses, poblacions enteres estripar-se. 
Hem de reconéixer que les diverses 
clvllitzacions han nascut a la punta 
d'una ratlla. Europa és de civilització 
cristiana. Malauradament, aquest cris-
tianisme, desformat en els curs deis 
segles pels homes, ha esdevingut una 
caricatura demoniaca inacceptable. 

D'altres cultures, com el cristia-
nisme, han fet la mateixi fi ; han que-
dat sense anima. Com ha anat ? Com 
hem pogut arribar a un tal punt ? 
Agafaré una imatge per demostrar 
com una civilització, una cultura se 
pot eixugar : 

Un riu naix en una montanya. Tot 
primer és només una petita font i aixl 
que va baixant dins la valí, ríuets 
s'ajunten a ell ; el fan créixer i l'ai-
xamplar acabant fent-se un riu impo-
sant. Talleu-li els seus afluents i el riu 
retornará a ésser un torrentet. 

Les cultures imposades son com 
aquest riu ; en destruir les diverses 
font que 1'alimenten se destrueixen a 
elles mateixes. 

Per retrobar la veritable cultura 
francesa s'imposa el reconeixement in­
tegral de les diverses cultures regio-
nals, cultures que actualment no po­
den florir normalment perqué están 
aixafades, despersonalitzades, descul-
turades peí poder central de París. Si 
les cultures regionals poden retrobar 
llur personalitat, podran aportar, altra 
vegada, un ressorgiment, una nova jo-
venesa, un suplement d'anima, una ai-
gua nova i fresca al riu Franga. 

D'altra manera, Europa avanga, a 
pasos de gegant, vers la seva desinte­
grado dins d'una civilització basada 
només en la técnica i el diner. 

Roger Giral (Dorres). 

¿Vi toca 

Catalunya 

El dir : « Visca Catalunya » 1 

no tindria cap valor 

si jos sois el crit deis llavis 

i no jos la veu del cor ; 

car, quan és el cor qui parla, 

no cal pas cridar molt fort 

per dir que la Terra Nostra 

l'estimem ben de debo. 

Josep PUIG. 



au grenat 
les plus beaux bijoux 

Artisans spécialisés de pére en fils 

4, rué Maréchal Foch 

PERPICNAN Tél. 61 01.60 

un homermtge merescut 

Commemoracib del tercer 
centenar! de l'execucib 

de Francesc Soler 

mm l periódic trimestral « La Falc », órgan de 
l'Esquerra Catalana deis Treballadors, en el seu 
número 12-13, denuncia l'horrorós mal gust del 
municipi de Vilafranca del Conflent, exposant el 
crani d'un patriota cátala, Francesc Soler, cónsul 
de la vila, executat el 20 d'abril del 1674, per no 
denuncia d'altres patriotes catalans. 

« La Falc », al mateix temps que estigma-
titzá una tal infamia, proposá la creació d'un 
comité d'homenatge a aquest mártir de la nostra 
térra, amb motiu del tercer centenari de la seva 
execució. 

Aquest comité publica, el 19 d'abril darrer, 
en « L'Indépendant » de Perpinyá, una crida in-
vitant els Catalans per 1'endemá a Vilafranca. -
Immediatament després d'aqueixa parució, o sigui 
la vetlla de la data aniversari, el municipi de 
Vilafranca decidí de traure la gábia on hi havia 
el crani i la placa on hi havia la infamant ins-
cripció. 

Finalment, dones, la mes elemental justicia 
i el mes indispensable bon gust han triomfat. 

Ara cal concretitzar mes encara aqueixa repa­
rado histórica : la millor manera actual seria 
que el municipi de Vilafranca decideixi de donar 
el nom de Francesc Soler a un carrer o placa del 
vilatge, o bé anomenar Porta Francesc Soler, l'en-
trada de la vila fortificada en la qual s'havia 
penjtt la macabra gibia ¡ la vergonyosa placa. 

Es en aquest sentit que una petició fou de­
positada a la batllia, pels Catalans que el dia del 
tercer centenari de l'execució de Francesc Soler, 
varen volguer homenatjar aquest patriota deposi-
tant un ramells de flors, Uigades amb la nostra 
senyera sang i or, en la porta de Vilafranca que 
per ells és ja la porta Francesc Soler. 

Ho és, peí ells, i ho hauria d'ésser, tot 
seguit, per tots els Catalans car, Francesc Soler 
i els altres patriotes de Vilafranca de 1674, no 
formaven part d'una conspiració proespanyola. 
Volien, solament, no ésser separats de llur gran 
familia catalana. Per ells, restar dins l'Estat es-
panyol d'aleshores, no era ésser Espanyols, era 
continuar essent Catalans i viure entre Catalans 
car, malgrat la unió deis regnes de Catalunya -
Aragó - Valencia i Balears amb els regnes de 
Castella i Lléo, els antics Estats de llengua i 
cultura catalanes, continuaven administrant-se ells 
mateixos : les liéis, la llengua, les costuras, les 
tradicions, el mode de viure catalans eren els 
mateixos de sempre. 

Pels patriotes catalans, pels resistents al trac-
tat deis Pirineus, aquest pacte franco-espanyol 
representava la separado punyent de la gran fami­
lia catalana, separado que s'acompanyá d'un gran 
daltabaix económic car, els lligams comercants, 
d'intercanvi de productes, la circulado de mer-
caderies, estaven orientats vers l'altra banda del 
Pirineu des de feia segles. 

L'anexió, dones, deis Nord-Catakns a l'Estat 
francés obrí un greu periode de miseria les 
repercussions del quals encara duren avul. El 
país d'aleshores, equilibrat económicament, fou 
desbaratat, la industrialitzadó futur passa per 
alt ; solament d conreu de la térra suporta la 
sostragada perqué els nostres germans pagesos 
d'aquell temps continuaren treballant les terres de 
Uurs masos. 

Terres que, avui, nous anexionistes, s'estan 
acaparant amb la complícitat dds mateixos que 
ja, Uavors, se varen fer « francesos » per re-
collir les engrunes que els nous amos els deixa-
ven en pagament de la francetzació de Nord-Cata-
lunya i de l'explotació de les seves riqueses. 

Jaume PRATS. 

Un vell que se sent ¡ove 7 

5é centenari del llibre cátala 
Tota la premsa i l'edició deis Paisos catalans celebra, enguany, el 5e cen­

tenari de la publicado del primer llibre imprés en llengua catalana, que fou, al 
mateix temps, el primer llibre imprés en tota la península ibérica. 

Es a Valencia que aquest esdeveniment historie se produi i s'afermá en 
el i'utur puix que, durant un llarg periode, fou Valencia i no Barcelona, la capi­
tal inteUectual de la confederado de paisos catalans. 

Naturalment, avui no és així perqué hi ha hagut molt interés, molts in-
teressos a fi de que no fos així. Mes, les élites mes conscients, mes evoluciona­
dos, 1 la massa immensa del poblé valencia no solament no reneguen. llur 
passat, no solament refusen de perdre llur ánima i personalitat, sino que volen 
retrobar l'usatge normal de la llengua que fou i és la llur. 

Dins d'aquest estat d'esperit, fa uns anys, fou creada la malaguanyada 
revista « Gorg ». Si aquesta revista no pot paréixer, l'Editorial Gorg continua 
treballant en pro de la difusió de la llengua i de la cultura vernacles. 

L'activitat, represa des d'un temps enea, és considerable en quantitat 
i en qualitat. En efecte, a travers de la Distribuidora El Molinell, s'han difusat 
ja set números de la coLleccció « Quaders », cada número tractant d'un tema 
diferent. 

A mes a mes d'aquesta colJecció, Gorg-El Molinell en publiquen sis o set 
mes, cadascuna especlalitzada en una branca diferent : testlmonis del present, 
llibres per infants, poesía, art, ensenyament, novel.la, etc. 

I no s'acaba ací l'activitat d'aquests entusiastes Valencians. CoIJaboren 
activament a l'esforc de les altres edltorlals i distribuidores, deis País valencia 
mateix, del Principal i de les Balears. Volem dlr que els aimants de Uetres 
catalanes trobaran a Gorg-El Molinell totes les novetats de l'edició, tots els 
clássics, tots els tresors escrits de la nostra llengua. 

PROBLEMES IDIOMATICS 
La senyora Carmen Llorca, fla-

mant president de l'Ateneu de Madrid, 
ha fet unes declaracions sorprenents 
que son el motiu de moltes converses, 
especialment de gent que estima la 
nostra llengua. 

El lloc escollit fou un Club literari 
madrileny on donya Carmen va dir 
que — « les literatures regionals no 11 
interassaven i que només les accepta-
va per sentlmentalisme ». 

En el transcurs del mateix acte el 
senyor De la Cierva, director general 
de Cultura popular va fer referencia 
de la necessitat de dotar amb la má­
xime generositat les cátedres deis idio-
mes no oficiáis. 

Les opinions de la senyora Llorca 
foren rebudes amb disgust evident per 
part deis assistents i la professora de 
literatura catalana de la Universitat 
autónoma de Madrid, Maria Eugenia 
Rincón, va defensar : — « aquesta rea-
litat que remunta prop de nou seges 
de desenvolupament linguístic i litera­
ri » i afegi : « les literatures regionals 
son quelcom massa serios i no puc 
explicar-me com una persona intd.li-
gent pugui teñir aquesta opinió ». 

Miquel Dole i Dámaso Santos tam­
bé demostraren llur repulsa. 

La senyora Lorca digué : — « que 
elle no tenia res en contra de les suso-
dites llengües, a que a casa seva par-
laven el valencia ». - I va acabar amb 
una curiosa suggeréncia : « que els 
escriptors de llengües regionals ho fes-
sin en castella i així serien mes cone-
guts, perqué tindrien mes llegidors ». 

La reacció (peí que ais Catalans 
toca) ha resultat molt sorollosa. Ar-
ticles, Uetres al director deis diaris, 
Uetres a donya Carmen, telegrames, 
etc., etc. 

La senyora president al rebre aquest 
allau de protestes ha escrit ais diaris 
intentant convencer que nos l'havien 
entesa. Per la televisió vam sentir a 
l'escriptora Mercedes Salisachs (a la 
que la Llorca ha escollit per un carree 
important de l'Ateneu madrileny) di-
guent : — « Antes de aceptar el cargo, 
dije que yo era catalana ». - I va tran­
quilizar ais televidents prometent 
preocupado « para las lenguas verná­
culas ». 

Com es sabut, el carree de presi­
dent de l'Ateneu es deia que seria per 
C.J. Cela, home prou inteUigent i res-
pectuós amb la resta deis idiomes no 
oficiáis del país i que, amb tota segú­
rela!, no pot oblidar les cultures que 
senten l'orgull de noms com Rosalía 
de Castro, Maragall, Castelao, Fuster, 
Cunqueiro, Castroviejo i molts mes. 

També es parla molt de la dimis-
sió del director de l'Aula de literatura 
catalana de l'Ateneu de Madrid, el poe­
ta Miquel Dolg, que ha fet aqüestes 
declaracions : « Les incongruéncies, 
cada vegada mes notóries de la presi­
dent de l'Ateneu de Madrid, son les 
que han motivat la meva dimissió 
irrevocable ». 

Donya Carmen Llorca (nascuda al 
País Valencia) ha resultat la sorpresa 
cultural (?) d'aquesta primavera. 

Maria-Dolors Cortey. 

í ntrepríse TUÍÍHU 
batiment 

19, rué, Grande de la Monnaie 

PERPIGNAN Tél. 54.25.88 

I biblioteca 
populars 

Sota aquest nom s"ha constituit 
una associació per l'ensenyament de la 
nostra llengua i de la nostra cultura. 
L'adreca és : « Escola- Popular -- Cen­
tre Cultural Cátala - carrer Sant Ma-
teu, 2 - 66000 Perpinyá ». 

Les persones interessades que no 
están a Perpinyá poden escriure a 
aquesta adreca. 

Fins a les vacances que, son pro­
peres, hi haurá una permanencia els 
dimecres a les tres de la tarda. Des 
d'ara funciona un curs per correspon­
dencia al qual totes les persones inte­
ressades poden inscriure's. 

Tothom pot venir a la nostra esco­
la qualque sigui l'edat. - Provarem 
d'adaptar els estudis al grau de conei 
xenca de cadascú a la nostra llengua 
maltractada peí l'Estat. 

A mes deis estudis trobareu, al 
Centre Cultural, llibres per a llegir i 
podreu escoltar dises. - Podreu parlar 
cátala amb altres persones. Será una 
mena de « Perpinyá acull.. els Cata­
lans » els quals son foragitats deis 
« Perpignan accueille » del prefecte 
precedent. 

En lloc d'ésser rebuts en castella 
o en francés, els nostres germans tro­
baran una permanencia els dimecres 
al Centre Cultural i, després de les 
vacances, aquesta permanencia podra 
estendre's a altres dies de la semana. 

Durant les vacances, enviar el cor-
reu a : « Biblioteca Catalana, carrer 
Franklin, 2 — Perpinyá ». 

Mentrestant la Biblioteca Catalana 
continuará a funcionar els dissabtes al 
matí i a la tarda a la mateixa adreca. 

Tots els Catalans de l'altre costal 
quan venen a Perpinyá hi serán rebuts 
amb molt de gust. 

M. D. 

DECLARACIO DE LA UNESCO 

EL 26 DE SEPTEMBRE DE 1974 

Els grups étnics contribueixen a 
enriquir la cultura de la humanitat... 
Les nacions teñen, per tant, una fun­
d ó cultural a complir. D'aixó se'n des-
prén no sois el dret, per a les nacions 
i les minories, de desenvolupar lliure-
ment llurs cultures, sino el deure, per 
part deis Estats i de la socletat Ínter 
nacional, d'encoratjar els grups étnics 
a preservar llurs valors culturáis i el 
deure per a aquests mateixos grups a 
mantenir-se i perseverar en la propia 
existencia. 

u 
CAIMANA 

Átt 

Carrer de la Muralla 

POLLESTRES Tel. 36.70.46 
Treball acurat 

Escurament - Neteja 
Entreteniment 
Despanatge 

de xemeneies, calderes i instal, 
lacions de calefaecto central 
amb material i personal 

especlalitzat 

Cátala a Pescóla, no 

escola en cátala 



PARLANT CÁTALA VENIU A VEURENS a : 

Perpignan-Pneus 
pneus neufs toutes marques 

17, civenue Marcelln Albert, 17 
PERPIGNAN 

NE COMPTEZ PAS SUR LUÍ 
(Camille DESCOSSY) 

CATALUNYA - NORD I L'HEXAGON 

NAIXENCA DE CATALUNYA 
Una vegada Iniciada la reconques­

ta sobre els Arabs i malgrat la domi­
n a d o franga, la futura Catalunya co-
menca de constituir-se sobre el mateix 
territori de l'antiga Iberia, tot recupe-
rant el Rosselló que sl iavia quedat 
amb la Septimania des de l'ocupació 
romana. 

La base d'aquesta reconstitució 
fou els comtats instituits per ais Visi-
gots i els Francs. Aquests comtats suc-
ce'ien ais « pagi » establits per ais 
Romans dins les comarques. Respecta-
ven la divisió comarcal que sTiavia ins­
taurada lliurement des d'un temps 
molt antic. - (Veure els números prece-
dents de « Terres Catalanes »). 

Es al comtat de Cerdanya que va 
naixer el Principat de Catalunya és a 
dir Catalunyá-Vella anomenada aixi 
perqué foren els primers territoris re-
conquistats sobre els Arabs. La Cata 
lunya Nova al sud de Tarragona fou 
reconquistada mes tard. 

Els Francs posaren al comtat de 
Cerdanya un Franc anomenat Salomó 
que sembla va ésser matat per Gui-
íré I, el Pilos, fill de Sunifred I. 

LA DINASTÍA DE BARCELONA 
ORIGINARIA DEL CONFLENT 
Guifré I, el Pilos, nadiu d'Arriá de 

Conflent (avui dit Riá), fou el gran 
comte de Cerdanya fundador de la di­
nastía deis comtes de Barcelona que 
mes tard esdevingueren reis d'Aragó 
i mai foren Aragonesos com ens diuen 
les histories de Franga i d"Espanya 
dins un esperit destructor de la nostra 
entitat étnica, la realitat de la qual 
irrita el centralisme d'aquest dos 
Estats. 

Guifré I, el Pilos, succeí al seu 
pare dins els comtats de Cerdanya i 
d'Urgell. Mes tard heretá del seu ger-
ma el pagus de Conflent i va recon­
quistar sobre els Arabs els comtats 
d'Osona (Vic) i de Manresa. Aquest 

Possessions de Guifré I, el Pilos, nadiu de Arria de Conflent (avui dit Ria). 
i fundador de la dinastía catalana deis comtes de Barcelona, 
que esdevingueren mes tard reis d'Aragó. 

ELS COMTES DE CERDANYA 

Després de les traícions de Bernat 
de Septimania envers l'Imperi franc, 
els comtats catalans foren atribuíts a 
la familia comtal carcassonesa que 
era catalana i originaria del Conflent. 

El comtat de Cerdanya cómprenla, 
a m e s de la comarca de Cerdanya el 
Capcir, el Sabartés, el Donasa, el pagus 
de Conflent amb el territori d l l l a , el 
pagus de Berguedá i el pagus de Be-
salú. Aquests dos darrers pagi esde-
vindran aviat comtats. 

Aquest nucli és el bressol del Prin­
cipat de Catalunya del qual Catalunya-
Nord forma part integrant. Es una rea­
litat malauradament sovint oblidada 
per ais Catalans deis dos costats de la 
frontera després de tres cents anys de 
Separado. 

Sunifred I, comte de Cerdanya per-
tanyia a la familia comtal carcassonesa. 
Va reunir en les seves mans el comtat 
de Cerdanya i el comtat d'Urgell (839). 
Mes tard Cari el Calb 11 concedí el tltol 
de marqués de Cotia i els comtats de 
Barcelona i de Girona. El seu germa 
probable, Sunyer, fou nomenat comte 
de Rosselló. Tots dos moriren dins la 
revolta de Guillem de Septimania fill 
de Bernat. 

dos comtats i el comtat de Besalú li 
foren confirmats per Caries el Calb en 
reconeixenca de l'ajuda que Guifré I, 
el Pilos, li va donar contra la invasió 
deis Normans a Franca. 

El 878 al concili de Troyes, Lluís 
el Tartamut li va assignar la carga 
hereditaria deis comtats de Barcelona 
i de Girona. Era el primer pas cap a 
l'alliberació de la dominado franca i a 
l'autonomia de Catalunya. 

Des d'aquest moment els grans 
comtats de Catalunya es quedaren 
sempre a les mans deis descendents 
de Guifré I, el Pilos. 

Els comtes de Barcelona apronta­
ren la decadencia de l'Imperi Franc 
per alliberar-se definitivament del vas-
sallatge que els Francs imposaven a 
Catalunya. 

Els nostres comtes-reis foren sem­
pre uns sobirans democrátics, podem 
dir uns sobirans republicans. Gover-
naren per al mitja de diverses institu-
cions elegides lliurement, donaren mol-
tes llibertats i avantatges a les pobla-
cions i sempre van mostrar molt afec­
te a les nostres comarques de Cata-
lunya-Nord (continuara). 

Margarida de Dcscatllar. 

Camille Deseossy, cet artiste, ce Cata­
lán avisé, lucide, depuis qu'il est reñiré 
au pays, ne décolére pas d'assister au 
saccage des beautés naturelles de sa terre 
na tale. 

II a lancé beaucoup de cris d'alanne 
en vue de senslbiliser les RousslUonnais 
aux choses de chez nous que des mar-
chands de tout sont en train de vendré, 
de dénaturer, de dégradcr... 

Un des plus poignants cris d'alanne 
de Camille Deseossy fut celui publié, na-
guere, par le Journal « L'Indépendant » 
dont nous reproduisons — en les falsant 
nutres — les princlpaux passages : 

« Le classement a-t-il empiché le gri-
gnotage patient de la beauté de Colliou-
re ? Le classement a-t-il protege du vol le 
retable de Serdinya, le Christ de Corbére, 
la Vierge de Sainte Colombe ? A-t-il ren-
du au Rousslllon les fresques de Caseno-
ves, épargné des bulldozers les solitudes 
du Canlgou et des Couloumates ? Evitera-
t-il l'lnondation aux bains de Nossa ou la 
maree rouge aux tours de Joncet ? 

NI SUR NOUS... 

Alors ne comptez pas sur mol pour 
déslgner les fruits défendus ; je les met-
trals en danger d'étre croques. lis sont 
défendus par leur secret, par ceux qui le 
découvrent et qui savent le garder. 

Ne comptez pas sur mol pour désl­
gner ees oliviers millénaires á l'ombre 
desquels je trouverais dimanche des pa-
plers gras et des plastlques. 

Ne comptez pas sur moi pour attirer 
l'attention sur ees schlstes graves depuis 
des siécles oü je Iirais demaln les intltia-
les de Popaul autour du cceur de Marie-
Claire. 

Ne comptez pas sur mol pour que je 
dise oü se trouve le plus beau chéne-Uége 
de l'Aspre, l'affreux Jojo découperalt dans 
son écorce le plancher d'un radeau. 

En bref, ne comptez pas sur mol pour 
faire le travail des fonctionnaires mlnis-
tériels qui n'auront peut-étre jamáis mis 
un pied en pays catalán et qui déclderont 
on ne salt quoi pour luí et sans nous, de­
puis Paris ». 

DES BOUES ROUGES 

EN TERRES CATANES 
(suite de la page 8) 

RETENUE D'EAU ET DE POISON 
Mals, avec la construction du barrage 

de Vinca, á une vinglaine de kilómetros 
en aval d'OIette, ees mémes boues, par un 
phénoméne de gravimétrie, se déposeront 
tout naturellement dans cet immense ré-
servoir d'une contenance de 24 mulions 
de metros cubes d'eau. 

Ce phénoméne de sedimentaron sera 
d'autant plus accéléré que la récente re-
tenue sera, en cet te pédlode de l'année, 
vidée de la totaüté de son contenu qui 
aura serví, durant l'été, á l'irrigation des 
terres de toute la vallée. 

Cette retenue ne sera pas « l'écréteur 
de croes » souhaité par nos ingénieurs, 
mals plutdt le réceptacle d'accuell oh 
s'accumuleront, chaqué année, les boues 
rouges de l'uslne d'OIette ! 

Nos conseillers généraux, promoteurs 
et maitres d'ouvrage du barrage de Vinca, 
n'ont vu, semble-t-il, dans cette réalisa-
tion grandlose, qu'une solutlon au « pro-
bléme » de I'eau sans songer á la « qua-
lité » de l'eau. 

Pourtant, leur eminente assemblée 
comprend dans son seln de nombreux doc-
teurs en médeclne dont le temporaire 
mandat publie dont ils sont investís sem­
ble leur faire oubller l'essentiel de leur 
vocation professionnelle : la protection 
de la santé publique. 

Car cette eau stockée á Vinca, nocive 
pour les arbres fruitiers et les cultures 
maraíchéres, toxique pour le bétail, se-
ralt, dit-on. destinée en outre á l'alimenta-
tion en eau « potable » des vacanciers de 
la cote, aprés avoir été collectée dans le 
marécage pestilentiel de Villeneuve-de-la-
Raho ! 

II est pour le molns curieux que pas 
une seule volx au seln de l'assemblée dé-
partementale, ne se soit élevée, méme pas 
pour s'opposer au projet, mals tout slm-
plement pour s'lnformer, au plan de la 
santé publique, de la quallté de l'eau et, 
au plan financler, du coút de « produc-
tion » de l'eau stockée á Vinca. 

Car, pour amortlr les frals de cons­
truction du barrage, cette eau devra etre 
vendue aux usagers. 

A la Inmiere de ce qui precede, cette 
eau usée, soulllée et polluée, devra etre 
filtrée physiquement, puis épurée chimi-
quement et controlée bactérlologiquement 
pour que « biologlquemcnt » elle solt ven-
dable. 

Les spécialistes de la Commission dé-
partementale des finances ont-ils calculé 
le coút de ees opérations successives et 
permanentes ? 

LA NOTE A PAYER... 
Les conlribuablcs catalans ont le droit 

d'étre informes car, comme toujours, ce 
sont eux qui devront payer la note de 
cette téméralre réallsation qui s'élevait á 
la somme tabúlense de 125 mllüons de 
francs, solt, en clalr, 12 milliards 500 mll­
üons d'anciens francs, et précisons que 
ees prix datent de l'année 1973 (L'Indépen­
dant du 10 mai 1973). Depuis plus d'un 
an les prix ont « valsé » et, encoré, ne 

iiguruienl pas dans cette additlon la cons­
truction des stations de filtrage et d'épu-
ration, alnsi que de controle bactériolo-
gique éléments complémentaires et indis­
pensables, auxquels personne — et c'est 
lá la preuve flagrante d'lmpéritie — 
n'avalt songé ! 

Certes, certains départements retiñiste 
riels accorderaient des subventions dans 
la proportion globale de 4 % du montant 
total du devis, mais ce que l'on ne dit 
jamáis aux contribuables, c'est que l'Etat 
ne verse ses subventions QU'AU TERME 
DES TRAVAUX. Dans l'attente de cette 
« manne » ce seront toujours les mémes 
contribuables catalans qui devront sup-
porter tous les frals consécutlfs á l'em-
priint contráete par le Conseil general, 
maitre d'ouvrage de cette réallsation. 

II est temps de mettre un terme a 
ees errements. 

Les deux candldats á la présldence de 
la Républlque, chacón á leur maniere, 
avalent promls le « changement ». 

Aux paroles prometteuses dolvent suc-
céder des actes concrets. 

Contribuables catalans, nous exigcons 
que solt rendue publique la rentablllté 
de la construction du barrage de Vinca, 
car c'est nutre argent qui doit en assumer 
le financement. 

Tous les Catalans, de cceur ou de 
race, attendent la réponse du Conseil 
general. 

Jean BLANC. 

un saló cátala 
de lectura a Perpinya 

El nostre número de Primavera estava sota 
premsa quan tingué lloc a Perpinya la inaugura-
ció d'un saló cátala de lectura, posat a la dispo-
sició del públie, 2, carrer Franklin per la nos­
tra il.lustre coUaboradora Sra. Margarida de 
Descatllar. 

Els nostres lectora eoneixen ja els documen-
tats articles que la Sra. de Descatllar publica en 
« Terres Catalanes ». Coneixíem ja la gran acti-
vitat i dinamisme d'aquesta Senyora en pro de la 
represa de consciéncia de la nostra peraonalitat 
nacional, mes no sablem encara la nova mostra 
de les seves múltiples activitats en bé de la 
llengua i de la cultura catalanes. Aquesta ens fou 
revelada assistint a la inaugurado del Saló cátala 
de lectura recentment creat. 

Per a portar a terme una tal empresa, la 
Sra. de Descatllar ha sacrificat dues de les millors 
peces de seu apartament, situat en pie centre de 
la ciutat. Transformades en saló-biblioteca, aquei-
xes dues habitacions podran acollir tots els Cata­
lans que s'interessin pels llibres i publicacions 
escrits en cátala. 

En efecte, en els prestatges d'aquest saló 
de lectura el lector hi trabará des del prestigios 
diccionari catalá-valenciá-balear i la Gran enciclo­
pedia catalana fins a les revistes catalanes comar­
cáis tot passant pels llibres d'história, d'actuali-
tat, novel.les, publicacions per infants, etc. 

No dubtem que els Rosselloheos, aimadors 
de les nostres lletres, sabrán apreciar com cal 
el simpátic i lloable esforc fet per la senyora de 
Descatllar, descendent d'una de les mes il.lustre» 
famílies catalanes. Es, en efecte, molt lloable que, 
durant segles i segles, aqueixa gran familia cata­
lana deis Descatllar, hagi demorat permanentment 
fidel a la nostra patria catalana. 

Toute la Literle 

J. COLOMER 
ARTISAN TAPISSIER SPECIALISTE DU MÁTELAS 

14, Avenue Victor-Dalbiez 
PERPIGNAN Tél. 34.28 28 



FETS (vells i nous) 
QUE FAN REFLEXIONAR.. 

JOCS FLORALS JUVENILS 
DE LA LLENGUA CATALANA 

VALLS D'ANDORRA 
Els Mantenidors des Jocs floráis 

de la Llengua catalana, a fi d'assegu-
rar-ne la seva continuitat, inviten els 
joves, de 14 á 19 ans, a participar a la 
Gaia festa que se celebrara el darrer 
diumenge d'octubre, dia 27, en la Sala 
d'actes del Consell general de les Valls. 

A mes a mes deis premis tradicio-
nals el cartell comporta tota una serie 
de premis extraordinaris. 

Per informado complementaria, 
adregar-se : Avinguda Carlemany, 24 — 
Les Escaldes (Andorra). 

L'abundáncia de matéries ens 
obliga a reportar al número 
de l ardor la crónica « Entre 
germans... entre amics ». 

CONGRES CELTIQUE A NANTES 
Le Congrés celtique international 

se déroulera cette année a Nantes, du 
13 au 18 aoüt. 

Les travaux de ce Congrés — qui 
se réunit réguliérement tous les ans 
depuis 1946 — auront pour théme : 
« Droits culturéis des peuples ». 

II est demandé aux congressistes 
de préparer soigneusement ce congrés 
et de se reunir pour réfléchir a ce 
qu'une déclaration de Droits culturéis 
doit comporter. 

Les langues utilisées seront les 
langues celtiques, le frangais et l'an-
glais. 

Pour toute information, s'adresser 
au Cháteau des Ducs de Bretagne — 
44000 Nantes. 

Nous souhaiterions que des Cata-
lans représentatifs y soient présents 
et que des congrés catalans internatio-
naux, á l'image du congrés celtique, 
puissent avoir lieu avec la méme regu­
lante. 

ELS JOCS FLORALS DEL ROSSELLO 
I HOMENATGE A GARLES GRANDO 

Els Jocs floráis del Rosselló han 
estat recentment celebrats a Perpinya 
amb l'esclat que dona la joventut mal-
grat que era el 51e aniversari. 

Enguany les diverses manifesta-
cions tradicionals han estat realgades 
amb la participació de la massa coral 
baleárica « La Capella mallorquína ». 

Per altra banda, les intervencions 
han estat mes nombroses que de cos­
tura i, en general, d'una qualitat excep­
cional. - En efecte, deis professors 
Guiter, Picó i Gouzy, passant peí Sr. 
Llech-Walter, la Sra. Maureso, els doc-
tors Duelos, Cátala i Ey, el conserva­
dor de la Casa Pairal, Deloncle, els 
poetes Morer, Jordi Pere Cerda, Bra-
zés, l'escriptor Pere Verdaguer, lTiuma-
nista Cebriá Lloansi, cadascú ha con-
tribuit a l'extraordinari esclat de la 
manifestado. 

Enguany no citarem la interven-
ció del poeta Caries Grandó, home-
natjat dos dies abans, amb tot Taféete 
que inspira la seva edat, el seu talent 
i el seu amor a les lletres i a la cul­
tura catalanes. 

TEATRE CÁTALA A PERPINYA 
Ja coneixiem el grup teatral de 

Soreda i l'esforg fet per fer reviure 
la vida de cada dia utilitzant la llen­
gua que ja no és la de cada dia. 

Recentment hem tinguf l'ocasió 
d'admirar i d'aplaudir un altre grup 
teatral, mes mirltori encara i provi-
nent d'un vilatge vei, Sant Andreu de 
Soreda. 

El Teatre municipal de Perpinya 
estava, gairebé, pie de gom a gom, go 
que representa ja un succés extraor-
dinari per una tropa « d'amateurs ». 
Mes, se pot afirmar que cap especta­
dor en sortí decebut, tant la pega com 
els artistes eren de qualitat. 

Els absents, dones, tingueren tort 
i la millor manera de provar-ho seria 
que una nova vesprada teadral ios or-
ganitzada a fi que, d'una part, un nou 
públie pugui comprovar que el nostre 
elogi és valable i, d'altra part, que 
nombre d'entusiastes de la primera vi-
sió puguin reveure-la. 

Naturalment que tot el texte no és 
en cátala ; nTii ha molt en francés. 
No podia ésser altrament puix que ca­
da generado, quatre, empra la llengua 
habitual per ella. Potser és aixó el mes 
punyent de l'obra perqué ens fa veure 
tot go que hem perdut, els Catalans, 
en personalitat, en poesía, en llenguat 
ge propi, per emprar-ne un altre que, 
per bell que sigui, no és el nostre i, al 
bescanviar-lo, enterrem aquest i mal-
menem l'altre perqué no essent el nos­
tre, l'emprarem sempre amb el terri­
ble accent propi d'un poblé que té la 
seva própria llengua. 

APLEC REGIONALISTA A SIGEAN 
Organisé par le groupe « Un País 

que vol viure », le rassemblement po-
pulalre des mouvements régionalistes 
a eu lieu, courant mai dernier á Sigean 
sur les lieux mémes qui sont voués a 
aecueillir deux ou trois centrales nu-
cléaires dans les années a venir. 

Ce fut une attraction des plus sé-
rieuses, sous une apparence de décon-
traction et de fantaisie, puisqu'il s'agis-
sait de proclamer, notamment, l'hosti-
lité á cette implantation nucléaire, 
dont il est clair, en l'état actuel des 
connaissances, qu'elle n'a pas été mal-
trisée. 

Les participants, avec, en tete, 
Robert Lafont, venalent dliorizons di-
vers : du Languedoc, du Roussillon 
pour la plupart, mais aussi de Breta­
gne, de Basconie, de Gascogne, de Pro-
vence, etc. 

EL PARLAMENT EUROPEU 
CONFIRMA LA VALIDESA DE LA 

DECLARACIO DELS DRETS HUMANS 
El Parlament europeu, en la seva 

sessió del 14 de marg darrer, confir­
ma la validesa deis principis de la 
Declarado deis drets humans, procla­
ma el carácter sagrat de la vida hu­
mana, condemná el recurs a tribunals 
d'excepció per jutjar els oposants po-
lítics i encarregá el seu president de 
transmetre la resolució al Consell i a 
la Comissió de les comunitats europees 
així com ais governs deis Estats mem-
bres. 

Tot el qual fou decidit com a con-
seqüéncia de l'execució de Puig Antich, 
jutjat per un tribunal d'excepdó es-
panyol'. 

SISENA UNIVERSITAT CATALANA 
D'ESTIU A PRADA DEL CONFLENT 

Ja hem dit, en aqüestes columnes, 
tot el bé que pensem d'aquesta ja fa­
mosa Universitat. Enguany, del 21 al 
31 d'agost, se celebrará per sisena 
anyada. Amb encara mes matéries i 
mes milloraments. Amb encara mes a 
l'abast de tothom car tothom pot ins-
criure-s'hi, sense considerado d'edat, 
de sexe, d'estudis fets, etc. 

Per mes informado adreceu-vos 
al delegat del Grup Rossellonés d'Es-
tudis Catalans, Sr. Josep Pons, carrer 
deis Ocells — 66350 Toulouges. 

EL PREMI D'HONOR DE LES 
LLETRES CATALANES AL VALENCIA 

MANUEL SANCHIS IGUARNER 
El Premi d'honor de les lletres ca­

talanes, instituit per rOmnium cultu­
ral de Barcelona, ha estat concedit en­
guany al catedrátic de la Universitat 
de Valencia, Manuel Sanchis i Guarner. 

El professeur Sanchis i Guarner 
forma part de les élites mes conscients 
i mes evolucionales del País valendá, 
de les quals parlem en aquest mateix 
número. 

EL G.R.E.C. HA HORGANIZAT 
UNA NOVA EXPOSICIO 
DEL LLIBRE CÁTALA 

El Grup Rossellonés dTEstudis Ca­
talans ha organitzat una nova exposi-
ció del llibre cátala. 

Es en la sala Aragó de la batllia de 
Perpinya que ha tingut lloc l'exposició. 
La immensa sala estava plena de gom 
a gom de llibres, revistes, cartells, ma-
pes i éstadístiques de tota mena. 

Una acció mes a l'actiu deis que 
malden per redonar mes vida al cáta­
la en el Rosselló on l'afrancesament 
ha fet estralls considerables. 

ESTUDIS ROSSELLONESOS 
A BARCELONA 

La Universitat autónoma de Bar­
celona ha celebrat les « Primeros jor-
nades d'estudis rossellenesos ». 

Nombrosos universitaris del Prin-
cipat i del Rosselló han participat a 
aqüestes jornades en les quals sTia 
tractat de temes relatius a la histeria 
del Rosselló, ais seus problemes Un-
güístics i culturáis i, en general, al 
present i futur del Rosselló. 

SESSIO DE LA SOCIETAT 
CATALANA DE PEDIATRÍA 

A PERPINYA 
Estava sota premsa el nostre nú­

mero de Primavera quan tingué lloc a 
Perpinya una sessió de la Societat ca­
talana de pediatría, dedicada a l'ecolo-
gia iníantil i les influencies psico-so-
cials de l'alentornament. 

En la taula rodona ni participaren 
pediatres, pedágos, sociólegs, ecélegs, 
spiquiatres, etc. - Uns debats d'alt ni-
vell científic en el cura deis quals, una 
vegada mes, se demostrá que la llen­
gua catalana — rerassegada a llenguat-
ge de comunicado familiar en el Ros-
sello — és perfectament apta a servir 
de mitjá d'expressió de tota mena de 
debats científics, literaris o altres. 

charcuterie de cerdagne 
12 bis, r ué Pierre Lefranc PERPIGNAN T. 34.56.37 

MClisOl! J. PALAU 

cAux lin& gourmeté, la (¿.harcuterie de (^erdagne 

olí™ . JAMBONS, SAUGISSONS & PATÉS 

Spécialite de jambons & saucissons pur porc du pays 

UN EVENEMENT DANS L'ANIMA-
TION DE VILLENEUVE-LA-RIVIERE 

CET ETE : « RIBERAL 74 » 
M. Jean Dauriach, le president de 

1' « Association culturelle du Riberal », 
vient de présenter « Riberal 74 », 
quinzaine d'art devant se teñir á Ville-
neuve-la-Riviére du 20 juillet au 4 aoüt 
1974. 

Ces manifestations artistiques se­
ront empreintes d'une certaine impor-
tance du fait de la parücipation d'ar-
tistes hautement reputes, ainsi que 
d'une harmonieuse diversité. 

Une invitation á l'art moderne au­
ra lieu au moyen d'une causerie-débat 
réunissant la plupart des exposants. 

Le groupe catalán « Guilhem de 
Cabestany » se produira au cours 
d'une « nocturne musicale ». Une gran­
de soirée animée par un groupe folklo-
rique cloturera cette quinzaine d'art, 
appelée, d'ores et déjá, á avoir un gros 
retentissement dans le Roussillon tout 
entier. 

« A Vilanova en Riberal hi fa bon 
viure ! ». 

GENOCIDE CULTUREL 
AUX CAN ARIES 

Le Mouvement pour l'autodétermi-
nation et l'indépendance de l'archipel 
canarien communique : 

« Aux Cañarles et dans l'ile que 
les oceupants espagnols appellent : 
« Hierro » (la Hero des guanches), on 
commet maintenant un génocide cultu-
rel. En effet, les inscriptions lapidai-
res tifinagh découvertes en 1873 par le 
curé canarien Don Aquilino Padrón, 
sont détruites tous les jours par ordre 
des oceupants espagnols. Les inscrip­
tions d'un des plus anciens alphabets 
du monde, sinon le plus anden, le tiíi-
nagli ou alpliubc t libyen anclen, d'une 
valeur scentifique inestimable, sont 
condamnées á jamáis par la haine des 
oceupants espagnols qui font tout pour 
détruire la richesse culturelle de nos 
ancétres guanches. 

Le gouvernement franquiste, héri-
tier des monarchies réactionnaires es-
pagnoles qui détruisirent les riches ci-
vilisations de rAmérique, essaie en ce 
moment de faire disparaitre toute tra­
ce de notre peuple africain et de notre 
passé. Les fameuses inscriptions du 
Julan, dans l'ile africaine de Hero, sont 
en passe de disparaitre. 

Depuis quelque temps on remar-
quait les agissements de certains gens 
envoyés lá pour achever la destruction. 
Mais le jeudi 17 février 1974 ce fut 
toute une equipe d'individus armes de 
marteaux et de burins qui entreprirent 
les travaux de destruction avec la com-
plicité des autorités locales espagnoles. 

Méme la presse lócale, bien que 
contrólée, s'est vu obligée sous la pres-
sion populaire, de s'insurger contre 
cette vaste campagne de génocide cul-
turel qui sévit dans tout notre archipel 
depuis quelques années. 

TRES MONS : 
CATALUNYA, ESPANYA, EUROPA 

La llengua catalana parlada, la 
llengua catalán impresa en llibres ! — 
I per qué no també, em pregunto, en 
els rétols i en els anuncis lluminosos, 
en els noms deis carrera, en els pros­
pectes, en les cartelleres deis cinemes, 
i en les columnes deis diaris i revis­
tes ? Josep Ferrater Mora. 

PEUPLES ET LANGUES D'EUROPE 
La unitat política vers la qual cal 

anar, i que ja es prefigura, permet, i 
a mes a mes reclama, la salvaguarda 
del pluralisme cultural. 

La uniformització d"Europa s"ha 
d'evitar a tota costa. Un no s'adona 
prou alió que l'extrema varietat, tan 
lloada, d'aquest continent, deu a la 
multiplicitat de llengües. 

Qué passaria a Europa si un dia, 
des de Lapónia a Sicilia, només es par­
les anglés ? 

El que es decepcionant i trist és 
que els Francesos encara no sTiagin 
adonat que están en camí de destruir 
les seves prépies riqueses per una po­
lítica assimilativa i uniformista tan 
obsecada com plena de suficiencia. 

Guy Héraud. 

Chartrepourlaconquéte 
des droits nationaux 

du peuple catalán 
XOUS AUTRES CATALANS, 

DECLARONS QUE : 
1. L'Etat trancáis, s'll tolere encoré 

que nous parllons notre languc, a choisl, 
pour la faire disparaitre, de la rendre 
margínale ou folklorlque en lnterdisant 
son usage officiel ou courant á 1'école, 
dans les actes publlcs de rAdmlnlstratlon, 
á la radio, á la televisión et dans la 
presse, etc. 

Nous exlgeons que la languc catalane 
beneficie dans ce que l'Etat francais appelle 
le département des P.O., des mémes droits 
que la languc francalse et en partlcuiler : 
— que le catalán soit enseigné á l'école 

des les classes enfantines ; 
— que le catalán ait la place qui luí re-

vlent a la radio, la televisión et dans 
la presse ; 

— que tous les actes admlnistratlfs et Ju-
diclaires soient bilingües. 
2. Nos villages se vitlcnt, nos Jeune» 

sont condamnés á l'exil, le chómage bat 
tous les records, notre pays est transfor­
mé en réservoir de maln-d'ceuvre et de 
fonctionnalres de l'Etat francais : 

Nous exlgeons le droit de vlvre de 
notre travail dans notre pays et en par­
tlcuiler nous exlgeons que tous les Cata­
lans qui ont dú s'exiler pour trouver du 
travail et qui souhaltent rentrer au Pays 
puissent le faire et que les emplois cor-
respondants soient transieres en consé-
quence selon des modalités a definir. 

3. « La polltique d'aménagement du 
territoire » de l'Etat francais livre notre 
Pays au pillage et a la spéculation tourls-
tlque et immoblliére — les notables qu'lls 
soient de droite ou qu'lls se dlsent de 
gauche, sont les cautions et les agents 
d'exécution de cette polltique. Les lnstltu-
tlons crouplons que sont les Consells Ké-
glonaux et le Consell. General leur servent 
tout au plus de faire valolr. 

Nous voulons étre maitres chez nous! 
A court terme, nous exlgeons un sta-

tut d'autonomle interne pour notre Pays. 
D'ores et déjá nous lmposerons un con­
trole populaire sur cette polltique de dé-
ménagement de notre territoire. 

4. Nous soutlendrons toutes les hit-
tes et les revendicatlons qui convergeront 
avec les nótres, face á l'Etat francais. 

Nous soutlendrons la lutte de nos 
compatriotes sud-catalans face á l'Etat es-
pagnol. 

Ces proposltions sont soumlses á la 
discusslon du peuple catalán et de ses or-
ganlsations politiques culturelles et syndt-
cales. 

COL.LECTIU CÁTALA 
per la defensa deis pobles oprimits 

(A.R.C. — E.C.T. — G.C.S.) 

Joseph 
DELONCLE 
APOTECARI 

Carrer d'en Lluciá, 2 

PERPINYA 
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Notre bclle terre catalane n'a ríen a envier á sa saeur medí-
terranéenne. Prés de Livourne, l'usine de bioxyde de titane « Monte-
dlson » de Scarlino, déversait en haute mer, au-dela des eaux terri­
toriales italiennes, les décbets de sa production, les fameuses « boues 
rouges ». 

Chez nous, l'usine de spathfluor « Comifluor » d'Olette, se 
contente, elle, de les épandre le long des berges de la Tet. 

Mala, que aont vxactement cea « bouea 
rouge* » ? 

Nul n Ignore que tout mineral eat 
euentlellement composé d'un élément mé-
tallique predominan!, cnveloppé daña une 
« gangue », généralcment terreuse, contc-
n.mi en quantlté plus ou molns Impor­
tante d'autres éléments chlmlques : alu­
mine, fer, sílice, plomb, arsenlc, mercure, 
cíe, etc.. 

Plusleurs opératlons successlves, mé-
canlques et physlques, sont néceasalrca 
pour ¡soler le prodult principal. 

La « gangue », sous leIIel de ees ma-
nlpulatlons, sublt eUe-meme des transfor-
mutons. C'wl ulitsl <|U» par Uv« i.li.-i... 
menea d'oxydatlon et d'hydratlon, lea acia 
d'alumlne et de fer prendront une cou-
leur « rouge », ñora donné k la boue 
abandonnée par lea eaux de lavage. 

Mala, ees boues retlennent essentlelle 
ment des corpa tres toxiques, tels l'arse-
nk-, le plomb, le mercure, ele... 

Volla pourquol la Prud'homle des 
pécheura corsés, alnai que lea pécheura de 
Livourne, avalent porté plalnte contre 
I'i inmersión des « boues rouges » de l'usi­
ne « Montedison », transportées et déver-
séea en haute mer par dea navlrea Ita-
llens. 

Le Tribunal de Livourne, reconnals-
sant le blen-fondé de la plalnte des pe-
cheurs corsés et Itallens, a condamné le 
presiden! de la Montedison pour avolr 
lmmergé dea « subatancea polluantea » 
daña cette zone de la Médlterranée. 

LA TET CONTAMINEE 
Lea déchets rejetés par l'usine < Comi­

fluor » d'Olette ne aont certea paa com­
parables, en quantlté, k ceux prodult* par 
l'usine ltallenne, mal*, qualltatlvement, un 
danger permanent de nul*ance demeure 
de par la nature intime de l'élément l*olé. 

La Montedison prodult du bioxyde de 
titane, corpa non toxique pulsque employé 
comme médicament en medecine humalne. 

La Comifluor prodult du spathfluor 
ou - fluorine » dont I'velat vitreux alllé 
a une tranaparence lumlneuse — ees deux 
caractérlsttques étant dues k la présence 
de phoiphore daña aa maase — en Ion: 
un matérlau tréa recherché pour la con­
ree tlon de vaaea ou de coupea. 

Noua avons noté la présence de phos-
phore dans la masae du apathfluor. Ce 
corpa, tréa toxique, eat-U accompagné 
d'autres produits noclfs ? 

San* aucun doute, car les eaux de la-
m » l m h n i » l — » • »ll«»i mm 

plu* des elementa dangereux deja cité», 
dea compoaéa fluoréa tréa noclfa pour les 
arbrea fruitiers, pour les cultures maral-
chéres, comme pour les herbívoras, sana 
parler de leur toxlclté pour l'homme. 

Nous supposons qu'une réglementa-
tlon, tréa stricte, impoae aux industriéis 
une épuration des eITluenla et I'on ose 
capérer que le* produlta noclfs extraita 
des eaux résidualres ne vont pas enrichlr 
I'abondant dépot de boues rouges alte-
nant a l'usine, tandls que les lluorures 
solubles ont été également neutralisées. 

Jusqu'á ce Jour, ce probléme pourtant 
majeur de santé publique, paralt avolr été 
ignoré par toua nos ediles. Mal*, desor­
illáis, avec la constructlon du barrage de 
Vinca, II éclate daña toute son acuité. 

Olettc eat. en etfct. situé & quelquea 
60 kllomélres de la mer et lea « boues 
rouges » véhlculées dan* le lit de la rl-
viére par les piule*, d'automne, ou entrai-
née* par la Tet elle-méme lorsqu'elle gros-
sit par sulte de la fonte des nelges, étalent 
pour ainsl diré « dlluées » dan* cet Im-
portant volunte d'eau et allalent se per-
ilre dan* la mer. 

(suite page 6) 
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Elire le Président de la 
République au suffrage 

universeL est-ce démocratie 
ou parodie ? 

Les citoyens de l'Etat frangais appartenant aux peuples péri-
.aues de l'hRyagono. or\t prls part, tout córame les nutres, aux 
ers scrutins pour l'élection du Président de la République. C'est 

—aasj. ••"• 

der: 
diré que, méme ceux qui ne voudraient pas se sentir concernes par 
des problémes strictement de politique francaise, ont dü prendre 
parti, dans ce cas particulier, pour l'un ou l'autre des candidats. 

On nous oblige, done, á prendre parti pour des problémes qui 
nous dépassent. En effet, c'est une fausse conception de la démocra­
tie que de poser des problémes, aux citoyens de base, qui ne sont 
pas a leur échelle. 

Deja, lors du referendum sur ce mode 
de scrutin, on fit trancher un choix par 
le peuple dont méme des juristes, tres 
qualifiés, ne sont pas á méme de donner 
un avis motivé. Comment, en effet, pou-
voir, en toute consciente, choisir quand 
on ne connait ni les données du probléme 
ni les candidats k fond ? Comment taire 
pour que les meillcurs candidats possibles 
puissent se manifester sachan!, en plus, 
les sommes astronomiques dont il faut 
pouvoir disposcr pour mener campagne 
cfficace ? 

Elire, done, le président d'un Etat 
comme la France, au suffrage universal, 
ce n'est pas aitssi démocratique qu'on veut 
bien nous le faire croire. Certes, on se 
llalie de ce que les citoyens, par leurs 
votes plus ou moins massifs, plébiscitent 
le systéme. lis ne peuvent faire autre-
ment : ou voter ou manquer á leur devoir 
de citoyen ; et étant donné qu'U y a tou-
jours un pire, on vote pour le moins mau-
vais. 

VOTE LIBRE 
MAIS IMPOSITION DEGUISEE 
Or, compte tenu des problémes qui se 

posent á la tete d'un grand Etat moderne, 
il cst évident qu'un citoyen de base n'est 
pas en mesure de pouvoir juger, valable-
ment, du choix qu'en défiñitive, on lui 
impose. 

En un mot : pour qu'un régime 
puisse se proclamer véritablement démo­
cratique ti faudrait que la démocratie, au 
lieu de descendre du sommet vers la base, 
ce devrait étre le contraire : de la base 
vers le sommet, dans des degrés succes-
sifs, chacun recevant du précédent et 
transmettant au suivant. 

PLUS D'ECHELLE HUMAINE 
De toutes facons, méme en partant de 

ce principe, on ne peut aller plu* loin des 
problémes qui sont á l'échelle humaine. 
Gouverner ce n'est plus un probléme á 
l'échelle humaine ; méme les grandes éli­
tes ne sont pas, ne peuvent pas étre á la 
hauteur de la tache, justement parce que 
cette tfiche est par trop au-dessus de 

l'échelle humaine (1). 
Bien entendu, on gouverne quand mé­

me, toujours mal, et davantage, évidern-
ment, les uns que les autres. Quoi qu'il 
en soit, gouverner, tel qu'on le iait au-
jourd'hui, c'est perpétuer ce qu'Einstein 
avait appelé « l'áge de rampigne ». 

GOUVERNER OU DOMINER ? 
D'ailleurs, ce n'est pas gouverner ce 

qu'on fit dans le passé et ce que l'on 
continué á faire encoré aujourd'hui ; c'est, 
plus explicitement, dominer ce que l'on 
fit et ce que l'on continué á faire. 

Gouverner c'est, méme, péjoratif en 
démocratie puré ; c'est administrer qu'il 
faudrait diré. Administrer l'unité de base : 
la communc et puis, successivement, tou­
tes les autres unités administratives, re­
gionales, nationales, etc., toujours avec 
des chis, le fonctionnaríat, comme a 
l'échelle communale, se réduisant á la 
plus simple expression technique alors 
que, maintenant, c'est la technocratie, 
irresponsable devant le pays, qui dirige 
effectivement tout. 

George* Pujol. 

(1) — II n'y a pos que gouverner qui n'est plus 
un probléme a 1'échelle humaine : 1* plupart de» 
institutions, des offices, des organi&mes, des tocié-
tés, les villes enfin, ne le sont pas non plus. 

Chacun, par exemple, a pu constater comme 
il est de plus en plus difíicile de vivre dans des 
villes surencombrées, polluées, démésurément 
grandes, méme celles qu'on croit étre encoré des 
villes petites. 

Chacun a pu constater comme 11 est malaisé 
de s'orienter dans les grandes villes, dans les 
grandes gares, dans les grands porta, dans les 
grands magasins, dans les grandes administra-
tions. Malgré que tout soit fait pour faciliter oes 
oricntations, les efforts dans ce sena deviennent 
insuffisants justement parce que l'ensemble d'oü 
ils cmanent n'est plus á l'échelle humaine. 

Enfin, l'homme, étre éminemment sociable, 
méne une vie de plus en plu» rentabilisée, méc«-
nisée, déshumaniséc, déambulant en solítaire au 
milieu d'uoe mer grouillante d'individus. 
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